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Hochleistungslichtmaschine E310COMP (40 AMP)

1 2 B

Zur Montage benötigen Sie für das jeweilige Fahrzeug ein entsprechendes Halte Set E310BRKT-... Bitte beachten Sie, dass 
der elektrische Anschluss wie beschrieben erfolgt:

1. Fahrzeuge mit Drehstrom Lichtmaschine (interner Regler):

Anschluss 1: 
Anschluss zur Kontrollleuchte (Kabel braungelb*)

Anschluss 2: 
Anschluss zum Zündschloss (dünnes Kabel braun*)

Anschluss B: 
Anschluss zur Batterie (dickes Hauptstromkabel braun*)

2. Fahrzeuge mit Drehstrom Lichtmaschine  
(externer Regler):

Anschluss 1: 
Anschluss zur Kontrollleuchte (Kabel braungelb*)

Anschluss 2: 
Anschluss zum Zündschloss hierzu muss ein neues 
Kabel verlegt werden als geschaltetes PLUS (kein 
DAUERPLUS, muss mit der Zündung geschaltet 
werden)

Anschluss B: 
Anschluss zur Batterie (dickes Hauptstromkabel 
braun*)

Der Regler ist hierbei zu überbrücken
(braun /weis, braun/grün, braun/blau*)  
Anschluss Spitfire MK1-3 /  
Herald / GT6MK1-2 / TR2-4A/ Vitesse 
 
Bilder zur Reglerüberbrückung siehe auf der 
letzen Seite!

*) Farben bei TRIUMPH-Fahrzeugen

Achtung:
Es ist unbedingt darauf zu achten, dass Ihr Fahrzeug
Masse an der Karosserie hat (minus an Masse).  
Anderenfalls ist das Fahrzeug vor der Montage der Licht-
maschine erst umzurüsten.
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High performance alternator E310COMP (40 AMP)

1 2 B

To assemble use kit E310BRKT-...  Please ensure wires are connected as set out.:

1. Vehicle with external regulator:

Connector 1: 
Connection to warning light (brown / yellow wire *)

Connector 2: 
Connection to ignition (brown wire *)

Connector B: 
Connect to battery (thick brown wire*)

2. Vehicle with internal regulator:

Connector 1: 
Connection to warning light (brown / yellow wire *)

Connector 2: 
Connection to ignition - take the switched positive 
(+) coming back from the ignition switch and not 
the permanent positive (+) from the ignition or 
battery.

Connector B: 
Connect to battery (thick brown wire*)

Bridging the regulator
(brown / white, brown / green, brown / blue)
connections for Spitfire Mk 1-3, Herald, GT6 Mk 
1-2, TR2-4A, Vitesse. 
 
See pictures on the last page for bridging the 
regulator!

*)  i.e. Triumph colours

Attention:
It is very urgent, that your car have Masse on the
case!!! Check this bevore you fitting the Alternator.  
Otherwise, the car must first be converted before the 
alternator is fitted.
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Alternateur haute performance E310COMP  (40 AMP)

1 2 B

Pour le montage, vous avez besoin d‘un kit de fixation correspondant au véhicule concerné E310BRKT-... Veuillez noter 
que le raccordement électrique s‘effectue comme décrit.:

1. Véhicules avec alternateur triphasé (régulateur interne):

Connexion  1: 
Connexion au voyant de contrôle (câble marron-jaune*) 

Connexion  2: 
Connexion à la serrure de contact (câble fin brun*) 

Connexion  B: 
Connexion à la batterie (câble de courant principal brun épais*)

2. Véhicules avec alternateur triphasé (régulateur 
externe):

Connexion  1: 
Connexion au voyant de contrôle (câble marron-
jane*) 

Connector 2: 
Raccordement à la serrure de contact pour cela, il 
faut poser un nouveau câble comme PLUS commuté 
(pas de PLUS CONSTANT, doit être commuté avec 
l‘allumage)

Connexion  B: 
Connexion à la batterie (câble de courant principal 
brun épais*)

Le régulateur est à ponter (brun/blanc, brun/vert, 
brun/bleu*) Connexion Spitfire MK1-3 /Herald / 
GT6MK1-2 / TR2-4A/ Vitesse 
 
Pour des images sur le pontage du régulateur, 
voir la dernière page!

*) Couleurs chez véhicules TRIUMPH

Attention:
Il faut absolument veiller à ce que votre véhicule ait une 
masse sur la carrosserie (moins à la masse).
Si ce n‘est pas le cas, il faut d‘abord modifier le véhicule 
avant de monter l‘alternateur.
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Alternador de alto rendimiento E310COMP (40 AMP)

1 2 B

Para el montaje, se necesita el correspondiente juego de sujeción E310BRKT-... para el respectivo vehículo. Tenga en cuen-
ta que la conexión eléctrica se lleva a cabo como se describe:

1. Vehículos con alternador trifásico (regulador interno):

Conexión 1: 
Conexión a la lámpara de control (cable marrón-amarillo*)

Conexión 2: 
Conexión a la cerradura de encendido (cable fino marrón*)

Conexión B: 
Conexión a la batería (cable principal grueso marrón*)

2. Vehículos con alternador trifásico (regulador 
externo): 

Conexión 1: 
Conexión a la lámpara de control (cable marrón-
amarillo*)

Conexión 2: 
Conexión a la cerradura de encendido Para ello hay 
que tender un nuevo cable como PLUS conmutado 
(no PLUS CONSTANTE, debe conmutarse con el 
encendido).

Conexión B: 
Conexión a la batería (cable principal grueso mar-
rón*)

Hay que bypass el regulador (marrón/blanco, mar-
rón/verde, marrón/azul*) Conexión Spitfire MK1-3 /
Herald / GT6MK1-2 / TR2-4A/ Vitesse 
 
¡Para ver las imágenes del bypass del controla-
dor, consulte la última página!

*) Colores para vehículos TRIUMPH

Atención:
Es esencial asegurarse de que su vehículo tiene conexión a 
tierra con la carrocería (menos a tierra).
En caso contrario, el vehículo debe ser transformado antes 
de instalar el alternador.
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Regler Überbrückung / Bridging the regulator / Pontage du régulateur / Bypass el regulador

Triumph Spitfire MK1-3, GT6 MK1 + MK2, Herald, Vitesse

Triumph TR 2-4A


